Child

Development
Resources

Helping Stars Shine Their Brightest!

Disaster Preparedness—Plan, Prepare, and
Practice”

“Preparacion para desastres—Planear,
Preparar, y Practicar”

Saturday, March 23, 2019

sabado, 23 de marzo 2019
7:45a.m. to 12:30 p.m.

Schedule/Horario:7:45 a.m. Check in-Registro
8:15 a.m. Welcome/Introduction-Bienvenida/Introduccion
8:30 a.m. -9:30 a.m. Keynote/Discurso de Apertura
9:30 a.m.-9:45 a.m. Break/Visit Resource Tables
Descanso/Visitar las mesas de recursos
9:45 a.m.-12:30 p.m. workshop sessions/Talleres

Location / Lugar:
Child Development Resources of Ventura County, Inc.
Conference Rooms
211 E. Ventura Boulevard
Oxnard, CA 93036

Registration/Registro

To register, cut out and mail this registration form, along with a check for
$25.00/ person to:
Para apartar su lugar, recorte y enviar el registro junto con un cheque por
$25.00/persona a:
Child Development Resources
Attention: Demi Madrigal
221 E. Ventura Boulevard, Oxnard, CA 93036

Registration includes: continental breakfast, keynote, snacks, workshops,
and door prizes. La registracion incluye: desayuno continental, bocadillos,
discurso de apertura, talleres y premios.

SPACE IS LIMITED. ADVANCE REGISTRATION IS REQUIRED.
ESPACIO ES LIMITADO. SE REQUIERE SU REGISTRO POR ADELANTADO.

Nombre

AGAIESS ...ttt e e e e e e eeeeaae
Domicilio

CitY oo ZipCode .....c.oooviiieii
Ciudad Cadigo Postal

Daytime Telephone NO. ...
Teléfono de Dia

E-ma@il AQAIESS.........ooeeieeeeeeeeee ettt ettt e e e e e e
Domicilio Electrénico

9:45AM - 11:00AM
Choose One (Escoja Uno)

11:15 AM - 12:30 PM
Choose One (Escoja Uno)

1 3 Emergency Preparedness/Preparacion de
emergencias (Bilingual/bilingue)

13 Emergency Preparedness/Preparacion de
emergencias (Bilingual/bilingue)

2 3 “No estoy asustada, estoy preparada”—
ensefado a los nifios acerca de seguridad en
emergencias (espafol)

23 “Im not scared, I'm prepared” - teaching
young children emergency safety (English)

30 Trauma after tragedy: signs and strategies |3 Trauma después de la tragedia: sefales
(English) y estrategias (espafiol)

Confirmation of your registration will be sent to your email address only.
Una confirmacién de su registro se le enviara a su domicilio electrénico solamente.

| have enclosed my check payable to CDR for:
He incluido mi cheque pagado a CDR por la cantidad de:

O $25.00
Registration fees are not refundable and children are not permitted.
No habra reembolso para cancelaciones y no se permiten nifos.

This registration form may be reproduced for multiple attendees.
Esta forma de registro se puede duplicar para acompafantes multiples.
For more information call/ Para més informacion llame a (805)485-7878 Ext. 1512

First 100 registered people in attendance will receive a claim ticket at check in for an emergency
backpack/ Las primeras 100 personas registradas y en asistencia recibiran un boleto para reclamar una
mochila de emergencia.




